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JOYA
Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento — MAPA sob n°©32322.
COMPOSIGAO:
N-(7-fluoro-3,4-dihydro-3-oxo-4-prop-2-ynyl-2H-1,4-benzoxazin-6-yl)cyclohex-1-ene-1,2-dicarboxamide
(FLUMIOXAZINA). ..ottt e et e et e e e e e e et e e e e abe e e e s e nsaeeeeannnreas 480,00 g/L (48,00% m/v)
OULroS INGrediENEES....ccoieeiiiie e 667,49 g/L (66,75% ml/v)
| GRUPO £ | HERBICIDA |

CONTEUDO: VIDE ROTULO
CLASSE: Herbicida do grupo quimico Ciclohexenodicarboximida, seletivo, de agao ndo sistémica.
TIPO DE FORMULAGAO: Suspensado Concentrada (SC)

TITULAR DO REGISTRO (*):

ROTAM DO BRASIL AGROQUIMICA PRODUTOS AGRICOLAS LTDA.

Rua Alexandre Dumas, 2220 - 7° andar - CJ 73 e 74 - Chacara Santo Antonio - Sdo Paulo/SP - CEP: 04717-
004 - CNPJ: 05.772.606/0001-69 - Tel.: (0XX11) 4750-3299 - Registro CDA/SP N° 549.

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

Flumioxazin Técnico Binnong - Registro MAPA n° TC16422

Shandong Binnong Technology Co., Ltd. - N° 518, Yongxin Road, Binbei Town, Binzhou 256600,
Shandong — China.

FMX Técnico — Registro MAPA n° TC16522
Max (Rudong) Chemicals Co., Ltd. - Yangkou Chemical Industrial Park 226407 Rudong, Jiangsu — China.

Flumioxazin Técnico Proventis - Registro MAPA n° TC14021
Shangyu Nutrichem Co., Ltd. - No. 9 Weijiu Rd, Hangzhou Bay Shangyu Economic and Technological
Development Area 312369 Zhejiang — China.

Flumioxazim Técnico Rainbow — Registro MAPA n° TC16321
Shandong Weifang Rainbow Chemical Co., Ltd. - Binhai Economic Development Area 262737 — Weifang,
Shandong — China.

Flumioxazin Técnico Rotam - Registro MAPA n°® TC15022
Lier Chemical Co. Ltd. - N° 329 South Mianzhou Avenue,The Economic and Technical Development Zone
of Mianyang City, Sichuan Province - China.

Yifan Biotechnology Group Co. Ltd. - No. 555 Chang’an Road, Huangshi village, Yaoxi Street, Longwan,
Wenzhou, Zhejiang, China.
FORMULADOR:

Fulon Chemical Industrial Co., Ltd. - No. 51-10, 9th Neighborhood, Caota, Baojhang Village, Guanyin Disc.
Taoyuan City 32851 - Taiwan.

Jiangsu Rotam Chemistry Co. Ltd. - N° 88 Rotam Road ETDZ, Kunshan, Jiangsu, China.
Lanlix Crop Science Co., Ltd. - No.79, Hsiang Yang Road, Chang Chih Hsiang, Ping Tung Hsien, Taiwan.

Rotam CropSciences (Tianjin) Company Limited - Huangshan Road 16#, Modem Industrial Park, Hangu
of TEDA, Tianjin, P.R. China.

Albaugh Agro Brasil Ltda. - Avenida Basileia, 590 — Manejo, CEP: 27521-210, Resende/RJ - CNPJ N°
01.789.121/0004-70- Registro/Estado CTA N° IN0O01504 INEA/RJ.
MANIPULADORES:

Fersol Industria e Comércio S.A. - Rod. Pres. Castelo Branco s/n km 68,5, Olhos D'Agua, Mairinque/SP -
CEP: 18.120-970, CNPJ: 47.226.493/0001-46, Registro/Estado: CDA/SP n° 31.
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Tagma Brasil Ind. e Comercio de Produtos Quimicos Ltda. - Av. Roberto Simonsen, 1459 Recanto dos
Passaros - Paulinia - SP CEP: 13148-030 - CNPJ: 03.855.423/0001-81 - Registro CDA/SP n° 477.

Ultrafine Technologies Industria e Comércio de Produtos Quimicos Ltda. - R. Alberto Guizo, 859, Dist.

Industrial Jodo Narezzi - Indaiatuba - SP - CEP: 13347-402 - CNPJ: 50.025.469/0001-53 - Registro CDA/SP
n° 466.

No. do lote ou da partida:
Data de fabricagéo: VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA E CONSERVE-OS EM SEU
PODER.

E OBRIGAT()RIC) O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL, PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.

Agite antes de usar

Industria Brasileira (Dispor este termo quando houver processo industrial no Brasil, conforme previsto no
Art., 4° do Decreto N° 7.212, de 15 de junho de 2010)

CLASSIFICAGAO TOXICOLOGICA CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO
AGUDO

CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL CLASSE IV - PRODUTO
POUCO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

CUIDADO
VENENO

[ INSTRUCOES DE USO DO PRODUTO: |

JOYA ftrata-se de herbicida seletivo, ndo sistémico para aplicagdo em pré e pés-emergéncia, destinado ao
controle de plantas infestantes nas culturas de Algodao, Café, Cana-de-agucar, Cebola, Citros, Eucalipto,
Feijao, Milho, Pinus e Soja em solos leve, médio e pesado.

Aplicacado na pds-emergéncia das plantas infestantes, antes do plantio da cultura:

Dessecacao das plantas infestantes em manejo para plantio direto:

Plantas Infestantes Nome | Doses (mL Volume de calda (L/ha) N° Maximo de
comum/ Nome cientifico p-c./ha) Terrestre Aérea aplicagoes

Corda-de-viola
(Ipomoea grandifolia)
Erva-quente
(Spermacoce latifolia)
Poaia-branca
Algodao | (Richardia brasiliensis) 52 150 a 200 30a40 1
Picao-preto
(Bidens pilosa)
Trapoeraba
(Commelina
benghalensis)

Cultura
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Corda-de-viola
(Ipomoea grandifolia)
Erva-quente
(Spermacoce latifolia)
Falsa-serralha
(Emilia sonchifolia)
Hortela
(Hyptis lophanta)
Picao-preto

(Bidens pilosa)

Feijao 52 150 a 250 30a40 1

. Poaia-branca
Milho (Richardia brasiliensis) 83 150 a 250 30240 1

Corda-de-viola
(Ipomoea grandifolia)

Picdo-preto 42 - 104
) (Bidens pilosa)
Soja Trapoeraba 150 a 200 30a40 1
(Commelina benghalensis)
Amaranthus Palmeri* 120

Aplicacdo em pdés-emergéncia na pré-colheita, para dessecacdo da cultura e controle de plantas
daninhas:

Volume de calda
0 R4
Dessecacao Doses (g/ha) (L/ha) N M_aX|m~o de
aplicagoes
Terrestre
Soja
(Glycine max)
Corda-de-viola 42 -52 (20-25gi.a.) 150 a 250 1
(Ipomoea grandifolia)
Corda-de-viola
(Ipomoea nil)

mL p.c./ha = mililitros do produto comercial por hectare

*) Pragq Quarentenaria Presente

Nota 1: E essencial a adigdo de 6leo mineral emulsionavel na concentragao de 0,5% v/v.

Nota 2: Em areas com alta infestacdo de plantas daninhas, fazer aplicacdo de herbicida dessecante registrado para a cultura,
anteriormente a aplicagcao de Joya.

Epoca e nimero de aplicagdes:

Algodao, Feijao, Milho e Soja: Fazer 1 (uma) aplicagdo em pds-emergéncia das plantas infestantes, no manejo
de areas em sistema de plantio direto ou cultivo minimo (dessecacéo das plantas daninhas), sempre antes
da semeadura. As plantas daninhas devem estar no estadio de 2 a 6 folhas.

Recomenda-se que a aplicagao para o controle do Amaranthus palmeri seja realizado 7 dias antes do plantio.
Algodao: O plantio podera ser feito no minimo 7 (sete) dias apds a pulverizagdo. O produto, nas dosagens
recomendadas, n&do causa fitotoxicidade as culturas.

Feijao, Milho e Soja: O plantio podera ser feito 1 (um) dia apds a pulverizagao, pois o produto, nas dosagens
recomendadas, n&do causa fitotoxicidade as culturas.

Em areas com histérico de alta infestagdo das plantas daninhas, recomenda-se utilizar dosagens maiores,
pois JOYA tem efeito pré-emergente para essas ervas.
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Equipamentos e modo de aplicagao:

Aplicar com pulverizador costal manual, pulverizador tratorizado, munido de bicos adequados, procurando
dar cobertura uniforme em todas as partes das plantas infestantes, mantendo sempre o sistema de agitagédo
do pulverizador em funcionamento durante a aplicagdo. Deve-se utilizar de 150 a 200 litros de volume de
calda. Aplicar nos horarios mais frescos do dia, evitando temperatura acima de 27°C e umidade relativa do ar
inferior a 70%, visando reduzir as perdas por deriva e evaporacgao.

Para pulverizacao via aérea utilizar barra/bico ou atomizador rotativo micronair, com volume de aplicagcéo
entre 30 — 40 L/ha de calda/ha. A altura do voo com barra deve ser de 2 a 3 m acima da cultura e com
micronair entre 3 a 4 m acima da cultura. A largura da faixa de deposigao efetiva com barra de 15 m e com
micronair de 18 a 20 m.

O tamanho/densidade de gotas sugerido deve alcangar 100 a 200 micras. No caso de barra, sugere-se usar
bicos cbnicos e para micronair, 0 nUmero de atomizadores pode variar conforme o tipo do equipamento e tipo
da aeronave. Para o ajuste da unidade restritora variavel (VRU), pressao e angulo das pas, seguir a tabela
sugerida pela fabricante. O sistema de agitagdo do produto no interior do tanque deve ser mantido em
funcionamento durante toda aplicagao.

Para o preparo da calda, inicialmente diluir a quantidade necessaria do JOYA em um tanque auxiliar contendo
agua limpa. Em seguida encher o reservatério do pulverizador até a metade da capacidade do tanque.
Adicionar a solugéo preparada ao tanque do pulverizador, e completar com agua limpa, mantendo o agitador
do pulverizador em funcionamento.

Limitagdes de uso:
Evitar o uso do JOYA em condi¢des de seca (plantas com deficiéncia hidrica).

Aplicacdo em pds-emergéncia com jato dirigido na cultura do Algodao:

Plantas Infestantes Doses Volume de calda (L/ha) | N° Maximo de
Cultura Nome comum/ Nome L
(mL p.c./ha) aplicagoes

cientifico
Terrestre

Corda-de-viola

(Ipomoea grandifolia)
Trapoeraba

(Commelina benghalensis)
Leiteira

(Euphorbia heterophylla)
Picao-preto

(Bidens pilosa)
Apaga-fogo
(Alternanthera tenella)
Capim-colchao

(Digitaria horizontalis)
Falsa-serralha

(Emilia sonchifolia)
Guanxuma

(Sida rhombifolia)
Carrapicho-de-carneiro
(Acanthospermum hispidum)

Algodéo 52 - 62 150 a 200 1

Nota 1: Deve-se adicionar 6leo mineral emulsionavel na concentragdo de 0,5% vi/v.
Nota 2: Para plantas infestantes em estadio de crescimento mais avangado recomenda-se a dose maior.
Nota 3: Fazer 1 (uma) Unica aplicagao quando o algodao estiver com 45 ou mais dias de germinagao

Epoca e Nimero de Aplicagées:
Algodéo: Fazer 1 (uma) aplicagéo nas entre linhas da cultura, quando o algodé&o estiver com 45 ou mais dias
de germinacgao e as plantas infestantes entre 2 a 6 folhas.
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Recomenda-se a dose maior para plantas daninhas infestantes em estadio de crescimento mais avangado.
Deve-se evitar que o produto atinja as folhas das culturas, utilizando-se asas protetoras para evitar deriva de
calda sobre as folhas.

Em areas com histérico de alta infestagéo de plantas daninhas, recomenda-se utilizar dosagem maior, pois
JOYA tem agao pré-emergente para essas ervas.

Equipamentos e modo de aplicagao:

Aplicar com pulverizador costal manual ou pulverizador tratorizado munido de bicos de jato leque (da série
110 ou TK), com jato dirigido para as plantas daninhas nas entre linhas de cultivo, procurando dar cobertura
uniforme, mantendo sempre o sistema de agitacdo do pulverizador em funcionamento. Utilizar de 150 a 200
litros de volume de calda/ha. Deve-se evitar que o produto atinja as folhas da cultura do algodao.

Aplicar nos horarios mais frescos do dia, evitando temperatura acima de 27°C e umidade relativa do ar inferior
a 70%, visando reduzir as perdas por deriva e evaporagéo.

Para o ajuste da presséao, seguir a tabela sugerida pela fabricante. O sistema de agitagéo deve ser mantido
em funcionamento durante toda aplicacgéo.

Para o preparo da calda, inicialmente diluir a quantidade necessaria do JOYA em um tanque auxiliar contendo
agua limpa. Em seguida encher o reservatério do pulverizador até a metade da capacidade do tanque.
Adicionar a solugéo preparada ao tanque do pulverizador, e completar com agua limpa, mantendo o agitador
do pulverizador em funcionamento.

Limitagdes de uso:
Evitar o uso do JOYA em condi¢des de seca (plantas com deficiéncia hidrica).

Aplicacdo em pés-emergéncia das plantas daninhas: Dessecacao de limpeza em pomares:

Plantas Infestantes Doses N° Maximo de

Cultura Nome comum/ Nome L h Volume de calda (L/ha) licacs
cientifico (mL p.c./ha) aplicagdes

Leiteira Terrestre Aérea

(Euphorbia heterophylla)
Picao-preto 52
(Bidens pilosa) 150 a 200 - 1
Trapoeraba

(Commelina benghalensis)

Café

Caruru-roxo
(Amaranthus hybridus)
Corda-de-viola
(Ipomoea grandifolia)

, Guanxuma

Citros (Sida rhombifolia) 52 150 a 250 - 1
Leiteira

(Euphorbia heterophylla)
Trapoeraba

] (Commelina benghalensis)
Nota: E imprescindivel a adigdo do 6leo mineral a calda na dose de 0,5% v/v do produto comercial para o bom funcionamento do produto.

Epoca e Niimero de Aplicagdes:
Café e Citros: Fazer 1 (uma) aplicagéo nas entre linhas da cultura, quando as plantas daninhas estiverem
com 6 a 8 folhas.

Equipamentos e modo de aplicagao:

Aplicar com pulverizador costal manual ou pulverizador tratorizado munido de bicos de jato leque (da série
110 ou TK) que produzam gotas de didmetro médio volumétrico entre 250 e 400 micra, com jato dirigido para
as plantas daninhas nas entre linhas de cultivo, procurando dar cobertura uniforme. Utilizar de 150 a 200 litros
de volume de calda/ha. Deve-se evitar que o produto atinja as folhas das culturas, utilizando-se barras laterais
com asas protetoras para evitar deriva de calda sobre as culturas.
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Para o ajuste da presséao, seguir a tabela sugerida pela fabricante. O sistema de agitacdo deve ser mantido
em funcionamento durante toda aplicagdo. Aplicar nos horarios mais frescos do dia, evitando temperatura
acima de 27°C e umidade relativa do ar inferior a 70%, visando reduzir as perdas por deriva e evaporacgéo.
Para o preparo da calda, inicialmente diluir a quantidade necessaria do JOYA em um tanque auxiliar contendo
agua limpa. Em seguida encher o reservatério do pulverizador até a metade da capacidade do tanque.
Adicionar a solugéo preparada ao tanque do pulverizador, e completar com agua limpa, mantendo o agitador
do pulverizador em funcionamento.

Limitagoes de uso:
Evitar o uso do JOYA em condi¢des de seca (plantas com deficiéncia hidrica).

Aplicacdo na pré-emergéncia da cultura e das plantas daninhas infestantes:

cutt NPIantas Infes;a'\?tes Doses Volume de calda (L/ha) N° Mdéximo
ultura ome comum/ Nome , e
cientifico (mL p.c./ha) Terrestre Aérea aplicagdes

Capim-colchao

(Digitaria horizontalis)

Cana-de- Corda-de-viola
agucar (Ipomoea grandifolia)

Picao-preto

(Bidens pilosa)

156 — 260 150 a 200 - 1

Nota 1: Para Picao-preto (Bidens pilosa) e Corda-de-viola (Ipomoea grandifolia), recomenda-se fazer aplicagdo em
condigbes de baixa infestacao.
Nota 2: Usar as menores doses em solos areno-argilosos (médios) e as doses maiores em solos argilosos (pesados).

Epoca e nimero de aplicagdes:
Cana-de-acucar: Para o plantio da cana-planta no sistema de plantio convencional, recomenda-se 1 Unica
aplicagao apos o plantio, antes da emergéncia da cultura e das plantas daninhas.

Equipamentos e modo de aplicagao:

Fazer pulverizagdo sobre solo uniformemente preparado, sem torrées e livre de cobertura vegetal. Aplicar
com pulverizador costal manual ou pulverizador tratorizado munido de bicos de jato leque (da série 110 ou
TK) que produzam gotas de diametro médio volumétrico entre 350 a 800 micras. E importante que se consiga
uma cobertura uniforme do solo. Utilizar de 150 a 200 litros de volume de calda/ha. Aplicar nos horarios mais
frescos do dia, evitando temperatura acima de 27°C e umidade relativa do ar inferior a 70%, visando reduzir
as perdas por deriva e evaporagao.

Para o preparo da calda, inicialmente diluir a quantidade necessaria do JOYA em um tanque auxiliar contendo
agua limpa. Em seguida encher o reservatério do pulverizador até a metade da capacidade do tanque.
Adicionar a solugéo preparada ao tanque do pulverizador, e completar com agua limpa, mantendo o agitador
do pulverizador em funcionamento.

Limitagées de uso:
Cana-de-acucar: Nao utilizar nenhum tipo de adjuvante e/ou surfactante na calda de aplicagéo.

FITOTOXICIDADE:
Cana-de-acucar: Quando a aplicagdo é realizada em pré-emergéncia total da cultura, ndo ocorre
fitotoxicidade.

Aplicacdo na pré-emergéncia das plantas infestantes e pés-emergéncia das culturas:

Cultura NF:)I::‘et acso:rrl‘:leni;ah?:::e Doses Volume de calda {L/ha) N° M.é‘ xim~o de
cientifico (mL p.c./ha) Terrestre Aérea aplicagdes
Fedegoso
Cebola &Saet:r; obtusifolia) 125-187 | 150a 200 i 1
(Raphanus raphanistrum)
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Plantas Infestantes Volume de calda (L/ha)

0 MA4os
Cultura Nome comum/ Nome Doses ) N° Méximo de
cientifico (mL p.c./ha) | Terrestre Aérea aplicagdes

Picao-branco
(Galinsoga parviflora)
Picao-preto

(Bidens pilosa)
Trapoeraba
(Commelina benghalensis)
Apaga-fogo
(Alternanthera tenella)
Beldroega

(Portulaca oleracea)
Caruru-de-mancha
(Amaranthus viridis)
Caruru-roxo
(Amaranthus hybridus)
Corda-de-viola
(Ipomoea grandifolia)
Guanxuma

(Sida rhombifolia)
Leiteira

(Euphorbia heterophyla)
Maria-pretinha
(Solanum americanum)
Picao-branco
(Galinsoga parviflora)
Picao-preto

(Bidens pilosa)

Capim-colchao

(Digitaria horizontalis)

Beldroega

(Portulaca oleracea)

Caruru-roxo

(Amaranthus hybridus)

Corda-de-viola

(Ipomoea grandifolia)

Fazendeiro

Eucghpto e | (Galinsoga parviflora) 125 — 260 150 a 200 ) 1
Pinus Guanxuma

(Sida rhombifolia)

Leiteira

(Euphorbia heterophylla)

Maria-pretinha

(Solanum americanum)

Nabica

(Raphanus raphanistrum)

Picao-preto

(Bidens pilosa)

Nota 1: Aplicar JOYA sem adicionar qualquer tipo de adjuvante ou espalhante a calda de pulverizagéo.

Nota 2: Na cultura da Cebola utilizar o produto somente em solos areno-argilosos (médios) e argilosos (pesados), sendo que para

Fedegoso (Senna obtusifolia) e Nabiga (Raphanus raphanistrum) efetuar o controle somente em solos areno-argilosos (médios).

Nota 3: Na cultura do Citros utilizar o produto somente em solos arenosos (leves) e argilosos (pesados), sendo que para Beldroega

(Portulaca oleracea) e Corda-de-viola (Ipomoea grandifolia) efetuar o controle somente em solos arenosos (leves). Usar as menores

doses em solos arenosos (leves) e as doses maiores em solos argilosos (pesados).

Nota 4: Nas culturas do Eucalipto e Pinus utilizar o produto somente em solos arenosos (leves), sendo que para controle de Guanxuma

(Sida rhombifolia), Leiteira (Euphorbia heterophylla) e Picdo-preto (Bidens pilosa) efetuar controle em solos arenosos (leves) e argilosos

(pesados).

Cebola 125 - 187 150 a 200 - 1

Citros 167 — 250 150 a 200 - 1
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Epoca e nimero de aplicagdes:

Cebola: Fazer 1 (uma) aplicagcdo do JOYA em solos médio e argilosos, dois a trés dias apos o transplantio
das mudas, antes da emergéncia das plantas daninhas;

Citros: Fazer 1 (uma) aplicagdo do JOYA em solo leves e pesados, quatro a oito dias apds o transplantio das
mudas, antes da emergéncia das plantas daninhas;

Eucalipto: Fazer 1 (uma) aplicacdo do JOYA, cinco a oito dias apds o transplantio das mudas, antes da
emergéncia das plantas daninhas;

Pinus: Fazer 1 (uma) aplicagdo do JOYA, um a seis dias ap6és o transplantio das mudas, antes da emergéncia
das plantas daninhas.

Equipamentos e modo de aplicagao:

Fazer pulverizagdo via terrestre, sobre solo uniformemente preparado, sem torrées e livre de cobertura
vegetal.

Para as culturas de Eucalipto e Pinus, a aplicagdo podera ser feita em faixas (somente nas linhas de plantio)
ou em area total.

Aplicar com pulverizador costal manual ou pulverizador tratorizado munido de bicos de jato leque (da série
110 ou TK) que produzam gotas de didmetro médio volumétrico entre 350 a 800 micras. E importante que se
consiga uma cobertura uniforme do solo. Utilizar de 150 a 200 litros de volume de calda/ha.

Aplicar nos horarios mais frescos do dia, evitando temperatura acima de 27°C e umidade relativa do ar inferior
a 70%, visando reduzir as perdas por deriva e evaporagéo.

Para o preparo da calda, inicialmente diluir a quantidade necessaria do JOYA em um tanque auxiliar contendo
agua limpa. Em seguida encher o reservatério do pulverizador até a metade da capacidade do tanque.
Adicionar a solugéo preparada ao tanque do pulverizador, e completar com agua limpa, mantendo o agitador
do pulverizador em funcionamento.

Limitagoes de uso:

Quando a aplicag&o for realizada sobre as mudas transplantadas, NAO adicionar qualquer tipo de adjuvante
ou 6leo mineral nem outros produtos fitossanitarios a calda de pulverizagéo, evitando danos as culturas.
Consultar o fabricante, caso se deseje semear outros cultivos nas entrelinhas do café (quando aplicagao for
feita em area total).

Apos a aplicacao de Joya, aguardar um periodo minimo para o plantio das culturas subsequentes,
conforme tabela abaixo:

Culturas Periodo minimo entre aplicagao e semeadura
Soja Sem restricao
Milho 14 dias
Algodzo 21 dias
Girassol, Sorgo e Trigo 30 dias

Algodéo: entre a aplicagao de Joya e a semeadura devera ter ocorrido precipitagdo minima de 25 mm.
Nao aplicar Joya apos a emergéncia das culturas do algodéo, cana-de-agucar, feijao, milho e soja.

FITOTOXICIDADE:

Nas aplicacdes realizadas sobre as culturas ja instaladas, podera ocorrer leve fitotoxicidade inicial,
caracterizada por pontos necréticos nas folhas atingidas. Os sintomas desaparecem apés algum tempo nao
afetando o desenvolvimento nem a produtividade das culturas.

INFORMAGOES ADICIONAIS:
Seguindo-se todas as instru¢des de uso, este produto ndo afeta culturas subsequentes, podendo ser incluido
no manejo anual de plantas infestantes.
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O sistema de agitagao, no interior do tanque de pulverizagao, deve ser mantido em funcionamento durante
toda aplicagéao.

CUIDADOS NA LIMPEZA DO PULVERIZADOR:

Antes de aplicar JOYA, verifique se todo o equipamento de aplicagéo esta limpo e bem cuidado.

O tanque de pulverizagdo, bem como as mangueiras, filtros e bicos devem ser limpos para garantir que
nenhum residuo de produto de pulverizagdo anterior permanega no pulverizador. Alguns agrotdxicos sao
ativos em quantidades bastante pequenas, podendo causar danos quando aplicados as culturas sensiveis.
Antes de aplicar o JOYA, o pulverizador deve ser limpo de acordo com as instru¢cdes do fabricante do ultimo
produto utilizado.

Se dois ou mais produtos foram utilizados antes da aplicagdo do JOYA, deve ser seguido o procedimento de
limpeza mais restritivo.

LIMPEZA/LAVAGEM DO PULVERIZADOR:

O pulverizador, incluindo o tanque, tanque de mistura, mangueira, filtros e bicos devem ser limpos toda vez
que for aplicado JOYA.

Imediatamente apds o término da aplicagdo do JOYA, seguir as seguintes etapas para limpar o equipamento
de pulverizacdo (ndo deixar para fazer a limpeza no dia seguinte):

1. Drenar completamente o tanque de pulverizagao, lavar o pulverizador completamente, incluindo a
parte interior e exterior do reservatorio e todos os acessoérios em linha.

2. Encha o tanque com agua limpa e adicione amonia caseira (com 3% de aménia) na proporgéo de 1%
ou seja, 1 litro para cada 100 litros de agua. Acionar o pulverizador para circular a solugdo no
pulverizador, incluindo as mangueiras e bicos durante 5 minutos. Remova e limpe os bicos, filtros,
difusores em um balde com solugdo de amdnia caseira a 3%, diluido a 1%.

3. Esvazie o tanque e encha novamente com agua limpa. Agite a calda do tanque por no minimo 15
minutos, passando por todas as mangueiras, filtros, difusores e bicos. Caso esteja usando diafragmas
na barra de pulverizacado, afrouxe os diafragmas antes de liberar o sistema de agitagao, permitindo
que a solugao de limpeza passe através do diafragma aberto. Se os bicos de pulverizagdo possuirem
tampas, estas devem ser afrouxadas antes de liberar o sistema de agitagédo, para permitir que a
solucdo de limpeza passe através das tampas soltas.

4. Apébs drenagem do tanque, repetir as operagdes 2 e 3.

Encher o tanque com &agua limpa para enxaguar todo o equipamento pulverizador, incluindo
mangueiras, filtros, difusores e bicos, varias vezes.

Nao limpe o equipamento perto de nascentes, fontes de agua ou de plantas Uteis. Descarte os residuos da

limpeza de acordo com a legislagéo vigente.

Condigoes climaticas: As aplicagées devem ser feitas nas horas mais frescas do dia, de preferéncia na parte
da manha ou a tarde em condi¢des de temperatura inferior a 27°C, umidade relativa do ar acima de 70% e
ventos abaixo de 10 Km/h, para diminuir ao maximo as perdas por deriva e/ou evaporagao.

OBS: Seguir as recomendagdes acima indicadas e sempre consultar um Engenheiro Agronomo.

INTERVALO DE SEGURANCA:

Culturas Dias
Algodéo 100 dias (pss-emergancia)
Café 7 dias (pss-emergéncia)
Cana-de-agucar 180 dias (pré-emergéncia)
Cebola 90 dias (pré-emergencia)
Citros 7 dias (pss-emergéncia)
Eucalipto UNA
Feijao 7 dias (pre-emergéncia)
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Milho 80 dias (Pré-emergéncia)
Pinus UNA
Soja 10 dias (Dessecagao)

U.N.A. = Uso n&o alimentar

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

Nao entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24 horas
apos a aplicagdo). Caso necessite de entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos de protecao
individual (EPI's) recomendados para o uso durante a aplicagéo.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
Vide item “DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA”.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO A SEREM UTILIZADOS:
Vide item “MODO DE APLICACAQ”.

DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE:
Vide item “DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DO MEIO AMBIENTE”.

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZAGAO E INUTILIZAGAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
Vide item “DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE”.

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DESTINAGAO DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA A UTILIZAGAO OU EM DESUSO:
Vide item “DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DO MEIO AMBIENTE”.

RECOMENDAGOES PARA MANEJO DE RESISTENCIA E INFORMAGOES SOBRE MANEJO
INTEGRADO DE PRAGAS:
O uso sucessivo de herbicidas do mesmo mecanismo de agao para o controle do mesmo alvo pode contribuir
para o aumento da populagao da planta daninha alvo resistente a esse mecanismo de agao, levando a perda
de eficiéncia do produto e um consequente prejuizo. Como pratica de manejo de resisténcia de plantas
daninhas e para evitar os problemas com a resisténcia, seguem algumas recomendacgoes:
* Rotagao de herbicidas com mecanismos de agao distintos do Grupo E para o controle do mesmo alvo,
quando apropriado.
+ Adotar outras praticas de controle de plantas daninhas seguindo as boas praticas agricolas.
+ Utilizar as recomendacgdes de dose e modo de aplicagao de acordo com a bula do produto.
» Sempre consultar um engenheiro agronomo para o direcionamento das principais estratégias regionais
para o manejo de resisténcia e a orientagao técnica da aplicagéo de herbicidas.
* Informagdes sobre possiveis casos de resisténcia em plantas daninhas devem ser consultados e, ou,
informados a: Sociedade Brasileira da Ciéncia das Plantas Daninhas (SBCPD: www.sbcpd.org),
Associagao Brasileira de Agao a Resisténcia de Plantas Daninhas aos Herbicidas (HRAC-BR: www.hrac-
br.org), Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento (MAPA: www.agricultura.gov.br).

| GRUPO ________ HERBICIDA

O produto herbicida JOYA é composto por Flumioxazina, que apresenta mecanismo de acao dos Inibidores
da Protox (Protoporfirinogénio oxidase - PPO), pertencente ao Grupo E, segundo classificagao internacional
do HRAC (Comité de Acgao a Resisténcia de Herbicidas).
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DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA:

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGOES DA BULA.

PRECAUGOES GERAIS:

- Produto para uso exclusivamente agricola.

- O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

- Nao coma, nao beba e nao fume durante o manuseio e aplicacdo do produto.

- N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ra¢des, animais e pessoas.

- N&o manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Protec¢ao Individual (EPI) recomendados.

- Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas com a
boca.

- Nao utilize Equipamentos de Protegao Individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou com vida util fora
da especificagéo. Siga as recomendacdes determinadas pelo fabricante.

- Nao aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e de areas
de criagédo de animais. Siga as orientagdes técnicas especificas de um profissional habilitado.

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagdes descritas em primeiros socorros
e procure rapidamente um servigo médico de emergéncia.

- Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe do
alcance de criangas e animais.

- Os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacéo hidrorrepelente com mangas compridas, botas de borracha, avental impermeavel, respirador, viseira
facial ou 6culos de seguranca com protegao lateral, touca arabe e luvas de nitrila.

- Seguir as recomendagodes do fabricante do Equipamento de Protec¢ao Individual (EPI) com relagéo a forma
de limpeza, conservagao e descarte do EPI danificado.

PRECAUGOES DURANTE A PREPARAGAO DA CALDA:

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagdes descritas em PRIMEIROS
SOCORROS e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

- Utilize equipamento de protecédo individual (EPI): macacdo de algoddo hidrorepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas; botas de
borracha; avental impermeavel; mascara com filtro combinado (filtro quimico contra vapores organicos e filtro
mecanico classe P2), 6culos de seguranga com protegéo lateral, touca arabe e luvas de nitrila.

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecao Individual (EPI)
recomendados.

- Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar respingos.

PRECAUGOES DURANTE A APLICAGCAO DO PRODUTO:

- Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo de tempo
entre a ultima aplicagéo e a colheita).

- Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao autorizada entrem na area em que estiver sendo
aplicado o produto.

- Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as
melhores condi¢des climaticas para cada regiao.

- Verifique a direcdo do vento e apligue de modo a ndo entrar em contato ou permitir que outras pessoas
também entrem em contato, com a névoa do produto.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas.

- Utilize equipamento de prote¢ao individual (EPI): macacdo de algodao hidrorepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas; botas de
borracha; avental impermeavel; mascara com filtro combinado (filtro quimico contra vapores organicos e filtro
mecanico classe P2); 6culos de seguranca com protegéo lateral; touca arabe e luvas de nitrila.
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PRECAUGOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO:

- Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter os avisos até
o final do periodo de reentrada.

- Evite o maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o produto
antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI)
recomendados para o uso durante a aplicagao.

- Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa entre em areas tratadas logo apés a aplicagao.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de tempo
entre a ultima aplicagédo e a colheita).

- Antes de retirar os Equipamentos de Protecao Individual (EPI), lave as luvas ainda vestidas para evitar
contaminagao.

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original em local trancado,
longe do alcance de criangas e animais.

- Tome banho imediatamente apds a aplicagao do produto e troque as roupas.

- Lave as roupas e os Equipamentos de Protegéo Individual (EPI) separados das demais roupas da familia.
Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

- Ap6s cada aplicagao do produto faga a manutengéo e a lavagem dos equipamentos de aplicagao.

- Nao reutilizar a embalagem vazia.

- No descarte de embalagens, utilize Equipamentos de Protecdo Individual (EPI): macacdo de algodao
hidrorepelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.

- Os Equipamentos de Protegéo Individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem:
touca arabe; 6culos de seguranca com protecao lateral; avental impermeavel; botas de borracha; macacao
hidrorrepelente com mangas compridas; luvas de nitrila e respirador.

- Troque e lave as suas roupas de protecdo separado das demais roupas da familia. Ao lavar as roupas,
utilizar luvas e avental impermeavel.

- A manutencéo e limpeza do EPI deve ser realizada por pessoa treinada e devidamente protegida.

- Fique atento ao tempo de uso dos filtros, seguindo corretamente as especificagées do fabricante.

PRIMEIROS SOCORROS:
Procure imediatamente um servico de emergéncia, levando a embalagem, o rétulo, a bula, o folheto

informativo ou o receituario agronémico do produto.

Ingestao: Se engolir o produto, ndo provoque vomito. Caso o vOmito ocorra naturalmente, deite a pessoa de
lado. Ndo dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a agua
de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

Pele: Em caso de contato, tire toda a roupa e acessorios (cinto, pulseira, oculos, relégio, anéis, etc.)
contaminados e lave com muita agua corrente e sabao neutro, por pelo menos 15 minutos.

Inalagao: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado. A pessoa

que ajudar deveria proteger-se da contaminag¢édo usando luvas e avental impermeaveis, por exemplo.

INTOXICAGOES POR JOYA
Informagoes médicas

Grupo quimico | Ciclohexenodicarboximida

(_:Ias§e_ Categoria 5 - Produto Improvavel de Causar Dano Agudo
toxicolégica
Vias de A
s Oral, ocular e dérmica.
exposicao

Nos estudos toxicocinéticos, a substancia foi absorvida extensivamente e rapidamente.

Toxicocinética ~ . : ~ i ~
A absorgéo oral foi estimada em mais de 80%. N&o houve evidéncias de acumulagado. A
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excregao da substancia foi predominantemente pela via fecal, mas com quantidades
apreciaveis excretadas na urina. Na maior dose testada (100 mg/kg de peso vivo) houve
um aumento da Flumioxazina inalterada nas fezes, sugerindo que esta dose esta acima
da capacidade de absor¢cdo do produto pelo trato gastro-intestinal. Algumas das
principais reagdes de biotransformacao foram a clivagem da ligagao imida e a clivagem
da ligacdo amida no anel benzoxazinona. Os principais metabdlitos sdo derivados de
sulfonato nas fezes e alcool de sulfonato e derivados de acetanilida na urina. O Unico
metabdlito encontrado em concentragdo maior que 5%, nas fezes, foi 3-hidroxi-sulfo-
flumioxazin.

Toxicodinamica

N&o ha dados disponiveis para humanos.

Sintomas e
sinais clinicos

Nos estudos de toxicidade aguda, a substancia apresenta baixa toxicidade aguda
quando administrada por via oral, dérmica ou por inalagdo em ratos. Nao é um irritante
para a pele ou para os olhos ou um sensibilizador dérmico. Em estudos de toxicidade
oral de curto prazo com ratos, camundongos e caes, os efeitos criticos incluiram anemia
em ratos e efeitos de toxicidade hepatica em todas as espécies. O rato foi a espécie
mais sensivel. A substadncia ndo mostrou potencial neurotdoxico em estudos de
neurotoxicidade aguda e a curto prazo em ratos. Com base nos estudos de
genotoxicidade disponiveis, é improvavel que a substancia seja genotoxica.

Diagnéstico

Nogdes de exposicdo ao produto e anomalias das fungbes hepaticas e renais.
Conjuntivas congestionadas. Vomitos em caso de ingestao.

Tratamento

Antidoto: Nao existem antidotos especificos conhecidos.

As medidas abaixo relacionadas devem ser implementadas concomitantemente ao
tratamento medicamentoso e a descontaminacgao.

Descontaminagao: Visa limitar a absorgéo e os efeitos locais.

1. Remover roupas e acessorios e proceder a descontaminacdo cuidadosa da pele
(incluindo pregas, cavidades e orificios) e cabelos, com agua abundante e sabdo.
Remover a vitima para local ventilado.

2. Se houver exposigéo ocular, irrigar abundantemente com Soro Fisiologico ou agua,
por no minimo 15 minutos, evitando contato com a pele e mucosas.

3. Em caso de ingestao recente (geralmente dentro de uma hora), proceder a lavagem
gastrica. Atentar para nivel de consciéncia e proteger vias aéreas do risco de aspiragao.
Administrar carvao ativado na propor¢ao de 50-100 g em adultos e 25-50 g em criangas
de 1-12 anos, e 1g/Kg em menores de 1 ano, diluidos em agua, na proporgéo de 30 g
de carvéo ativado para 240 ml de agua.

Tratamento sintomatico e de manutengao.

Antidoto: Nao ha antidoto especifico.

Controlar a func&o hepatica e renal, hemograma e ionograma.

Contraindicagées

A indugéo do vémito é contraindicada em raz&o do risco de aspiragéo e de pneumonite
quimica.

Efeitos das
interagdes Né&o s&o conhecidos efeitos sinérgicos com outras substancias.
quimicas

As intoxicagOes por Agrotoxicos estao incluidas entre as Enfermidades de
Notificagdo Compulséria; comunique ao sistema de informagao de agravos de
notificagdo (SINAN/MS).
Comunique o caso e obtenha informagdes especializadas sobre o diagnéstico e

ATENCAO tratamento através dos TELEFONES DE EMERGENCIA PARA INFORMACOES

MEDICAS:

Disque-Intoxicagao: 0800-014-1149 — TOXICLIN (24h).

Rede Nacional de Centro de Informacgao e Assisténcia Toxicoldgica
RENACIAT — ANVISA: 0800-722-6001.

Telefone da empresa: (11) 4750-3299 (horario comercial).
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MECANISMOS DE AGAO, ABSORGAO E EXCREGAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:
Vide itens Toxicocinética e Mecanismos de toxicidade no quadro acima.

Efeitos Agudos e Cronicos para Animais de Laboratoério:

Efeitos Aqudos:

-DLso oral em ratos: > 2000 mg/kg

-DLso cutdnea em ratos: > 2000 mg/kg

-CLso inalatéria em ratos: > 3,73 mg/L

-Corrosaol/irritagdo cutanea em coelhos: Estudo n&do apresentou eritema ou edema em nenhum dos

animais testados.
-Corrosaol/irritagdo ocular em coelhos: Nao foi observado efeitos na iris, conjuntiva e na cérnea em
nenhum dos animais testados.

-Sensibilizagdo cutanea em cobaias: O produto nio é sensibilizante.
-Mutagenicidade: O produto ndo & mutagénico.

Efeitos Crénicos com o produto técnico para animais de Laboratoério:

Em estudos de longo prazo com ratos e camundongos, os efeitos criticos incluiram anemia e nefropatia
cronica em ratos e efeitos de toxicidade hepatica em camundongos. O rato foi a espécie mais sensivel. A
substancia ndo mostrou potencial carcinogénico em ambas as espécies.

No estudo de toxicidade de duas geragdes, a substancia produziu efeitos toxicos em adultos, com efeitos na
aparéncia clinica, peso corpoéreo reduzido e peso reduzido de testiculos e epididimos, cérebro e prostata em
doses mais altas do que aquelas que produzem efeitos téxicos na prole, que sao peso reduzido do filhote,
natimortos e consequentemente redugdo de filhotes nascidos vivos. Nos estudos de toxicidade para o
desenvolvimento, foram observados efeitos no desenvolvimento em ratos, mas ndo em coelhos, em niveis de
dose em que nao foi observada toxicidade nas fémeas. Os efeitos do desenvolvimento observados em ratos
consistiram em aumentos na incidéncia de defeitos do septo ventricular, costelas onduladas, curvatura da
escapula e diminuicdo da ossificagdo dos corpos vertebrais sacrococcigeos. Foi verificado que pode nao
haver relevancia em humanos pois foi observado que o mecanismo de toxicidade em ratos apresenta
sensibilidade diferente em humanos.

| DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE: |

1. PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGAO AO MEIO
AMBIENTE:

Este produto é:

O - Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I)

O - Muito Perigoso ao Meio Ambiente (Classe ).

O - Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE III)

- POUCO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE IV)

-Evite a contaminagédo ambiental - Preserve a natureza.

-N&o utilize equipamento com vazamento.

-N&o aplique o produto na presencga de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

-Aplique somente as doses recomendadas.

-Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua. Evite a
contaminagdo da agua.

-A destinagao inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagao do solo, da agua e
do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salide das pessoas.

-Nao execute aplicagdes aéreas de agrotoxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500 (quinhentos)
metros de povoacao e de mananciais de captagdo de agua para abastecimento publico e de 250 (duzentos e
cinquenta) metros de mananciais de agua, moradias isoladas, agrupamentos de animais e vegetagao
suscetivel a danos.

-Observe as disposi¢cdes constantes na legislagdo estadual e municipal concernentes as atividades aero
agricolas.
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2. INSTRUGOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGCAO E
PREVENGAO CONTRA ACIDENTES:

-Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

-O local deve ser exclusivo para produtos téxicos; devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ragbes ou
outros materiais.

-A construcao deve ser de alvenaria ou de material nao combustivel.

-O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

-Coloque placas de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

-Tranque o local, evitando o acesso de pessoas nao autorizadas, principalmente criangas.

-Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou para o
recolhimento de produtos vazados.

-Em caso de armazéns, deverao ser seguidas as instru¢des constantes na NBR 9843 da Associagéo Brasileira
de Normas Técnicas — ABNT.

-Observe as disposi¢cdes constantes da legislagdo estadual e municipal.

3. INSTRUGOES EM CASO DE ACIDENTES:

-Isole e sinalize a &rea contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a Empresa ROTAM DO BRASIL AGROQUIMICA E
PRODUTOS AGRICOLAS LTDA., Telefone (11) 4750-3299 (horario comercial). Para maiores informagées
contate a empresa SUATRANS (24h): 0800-707-7022;

-Utilize equipamento de protecao individual — EPI (macacéo impermeavel, luvas e botas de borracha, 6culos
protetor e mascara com filtros).

-Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos ou
corpos d’agua. Siga as instrugdes abaixo:

-Piso pavimentado: absorva o produto derramado com serragem ou areia, recolha o material recolha o
material com auxilio de uma pa e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto
derramado n&o devera mais ser utilizado. Neste caso, consulte o registrante através do telefone indicado no
rétulo para a sua devolugéo e destinagéao final.

-Solo: Retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material e
coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme
indicado acima.

-Corpos d’agua: Interrompa imediatamente a captagéo para o consumo humano ou animal, e contate o 6rgéo
ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem adotadas
dependem das proporgdes do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questado e da quantidade do
produto envolvido.

Em caso de incéndio, use extintores de AGUA EM FORMA DE NEBLINA, CO2 OU PO QUIMICO ficando a
favor do vento para evitar intoxicagao.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOL!J(;AO, TRANSPORTE E
DESTINAGAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO
OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM

Durante o procedimento de lavagem o operador deverd estar utilizando os mesmos EPIs - Equipamentos de
Protecgéao Individual - recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice Lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apds o seu
esvaziamento, adotando-se os seguintes procedimentos:

- Esvazie completamente o conteido da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posigao
vertical durante 30 segundos;

- Adicione agua limpa a embalagem até 4 do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a, por 30 segundos;

- Despeje a 4gua de lavagem no tanque pulverizador;

- Faca esta operacgao trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metélica perfurando o fundo.

Lavagem sob pressao:
Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo seguir os seguintes
procedimentos:
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- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione 0 mecanismo para liberar o jato de agua;

- Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- A dgua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob presséo adotar os seguintes procedimentos:

- Imediatamente apds o esvaziamento do conteudo original da embalagem, manté-la invertida sobre a boca
do tanque de pulverizagdo, em posigéo vertical, durante 30 segundos;

- Manter a embalagem nessa posi¢do, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo,
direcionando o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

Apos a realizagado da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Pressao, esta embalagem deve ser armazenada
com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens nao lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugédo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo da chuva e com piso impermeavel, ou no proprio local onde sdo guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa, pelo
usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato
da compra.

Caso o produto nao tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro do seu prazo de
validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 (seis) meses apds o término do prazo de
validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizagao, pelo prazo minimo de um
ano apos a devolugédo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racoes,
animais e pessoas

EMBALAGEM RiGIDA NAO LAVAVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

O armazenamento da embalagem vazia, até a devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com o piso impermeavel, no proprio local onde sdo guardadas as embalagens
cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem

Esta embalagem deve ser armazenada com tampa, em caixa coletiva quando existente, separadamente das
embalagens lavadas.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA:

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolugédo da embalagem vazia, com tampa, pelo
usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato
da compra.

Caso o produto nado tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de validade.
O usuario deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizagao, pelo prazo minimo de um
ano apos a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE:
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamento, racgdes,
animais e pessoas.
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EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

O Armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugao pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde sdo guardadas as embalagens
cheias.

I?EVOLUQAO DA EMBALAGEM VAZIA:
E obrigatoria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuario, onde foi adquirido o produto ou no local indicado
na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
As embalagens vazias nao podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racgoes,
animais e pessoas.

DESTINAGAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS:
A destinacao final das embalagens vazias, apés a devolugéo pelos usuarios, somente podera ser realizada
pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgados competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZAGAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTE DA DESTINAGAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS:

A destinagdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causam
contaminagéo do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:

Caso este produto venha a se tornar improprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante através
do telefone indicado no rétulo para sua devolugéo e destinagao final.

A desativagdo do produto é feita através de incineragdo em fornos destinados para este tipo de operacao,
equipados com camaras de lavagem de gases efluentes aprovados por 6rgédo ambiental competente.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagao especifica, que inclui o
acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotdxicos ndo podem
ser transportados junto de pessoas, animais, ragdes, medicamentos ou outros materiais.

| RESTRICOES ESTADUAIS, DO DISTRITO FEDERAL E MUNICIPAIS: |

Observe as restricbes e/ou disposigdes constantes na legislagdo estadual e/ou municipal concernentes
as atividades agricolas.
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